
MCR BARREL ASSEMBLY HEAVY 5.56 1-7 - FIGHTLITE INDUSTRIES
MCR 5.56X45 NATO 12.5" 1-7 TWIST HEAVY BARREL ASSEMBLY

ARES Defense MCR spare barrels are ready swap with your existing quick
change barrel system.  Barrels include adjustable gas system.  Available in
16.25” or 12.5” lengths.  Chambered in 5.56x45mm NATO & feature chrome
lined, 1-7 twist bores.  Muzzle include A2 flash hider & ½-28 threads.  Fit ARES
Defense MCR weapon systems only.  

Attributes

Name: FIGHTLITE INDUSTRIES MCR 5.56X45 NATO 12.5" 1-7 TWIST HEAVY BARREL ASSEMBLY
Manufacturer: FIGHTLITE INDUSTRIES
Product no.: 100019949
Mfr. No.: BBL-006
Cartridge: 5.56 mm NATO
Contour: Heavy
Finish: Black
Gas System Length: Carbine
Length: 12.5''
Muzzle Threads: 1/2-28
Twist: 1-7
Delivery weight: 1.565kg
UPC: 854118002117

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A501.c
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MCR Barrel Assembly Heavy 5.56
Sicherheitsanweisungen

Einführung
Danke, dass du dich für das MCR Barrel Assembly Heavy 5.56 von FightLite Industries entschieden hast. Dieses
Produkt ist für die Verwendung mit ARES Defense MCR Waffensystemen konzipiert. Um einen sicheren und
effektiven Betrieb zu gewährleisten, lies bitte diese Sicherheitsanweisungen sorgfältig durch. Sie enthalten wichtige
Informationen zur Produktsicherheit, Nutzung und Entsorgung.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Gehe immer vorsichtig mit Feuerwaffen und deren Komponenten um.
Stelle sicher, dass die Laufmontage mit deinem Waffensystem kompatibel ist.
Halte alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezüglich der Verwendung von Feuerwaffen und deren
Komponenten ein.
Lagere die Laufmontage an einem sicheren Ort, fern von Kindern und unbefugten Benutzern.
Überprüfe die Laufmontage vor der Benutzung auf Beschädigungen. Verwende sie nicht, wenn sie beschädigt
ist.
Sei dir deiner Umgebung bewusst, wenn du Feuerwaffen benutzt, um Unfälle zu vermeiden.
Trage immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Augen und Gehörschutz, beim Umgang mit
Feuerwaffen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du die Laufmontage wechselst.
Verwende nur 5.56 mm NATO Munition mit dieser Laufmontage.
Überschreite nicht die empfohlenen Einstellungen des Gassystems, da dies zu Fehlfunktionen oder Schäden
führen kann.
Versuche nicht, die Laufmontage in irgendeiner Weise zu modifizieren.
Verwende immer den mitgelieferten A2 Flash Hider, um Mündungsfeuer zu verhindern.
Sei vorsichtig mit heißen Oberflächen nach der Benutzung; lasse die Laufmontage abkühlen, bevor du sie
anfasst.
Reinige und warte die Laufmontage regelmäßig, um optimale Leistung und Sicherheit zu gewährleisten.

Anleitungen zur Installation und Nutzung
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Vorbereitung:

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe in eine sichere Richtung zeigt.
Überprüfe, dass die Feuerwaffe entladen ist.
Besorge die notwendigen Werkzeuge für die Installation.

Installation:

Entferne die vorhandene Laufmontage gemäß den Anweisungen des Herstellers für deine spezifische
Feuerwaffe.
Richte das MCR Barrel Assembly Heavy 5.56 mit der Laufverlängerung deiner Feuerwaffe aus.
Befestige die Laufmontage sicher und stelle sicher, dass sie korrekt sitzt und verriegelt ist.

Einstellung des Gassystems:

Stelle das Gassystem gemäß den Richtlinien des Herstellers ein.
Teste die Einstellungen des Gassystems mit DummyMunition, bevor du mit lebender Munition schießt.

Nutzung:

Lade die Feuerwaffe mit 5.56 mm NATO Munition.
Schieße die Feuerwaffe in einer kontrollierten Umgebung und halte alle Sicherheitsprotokolle ein.
Überwache die Leistung der Laufmontage während der Nutzung.

Nach der Nutzung:

Reinige die Laufmontage nach jedem Gebrauch, um Verunreinigungen und Korrosion zu vermeiden.
Lagere die Laufmontage an einem trockenen, kühlen Ort, wenn sie nicht in Gebrauch ist.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge die Laufmontage gemäß den lokalen Vorschriften für Feuerwaffenkomponenten.
Entsorge sie nicht im regulären Haushaltsmüll.
Wenn die Laufmontage irreparabel beschädigt ist, konsultiere einen qualifizierten Waffenhändler für die
richtigen Entsorgungsoptionen.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Sicherheitsanfragen oder Unterstützung bezüglich des MCR Barrel Assembly Heavy 5.56, konsultiere bitte die
Kontaktdaten des Herstellers, die mit der Produktverpackung bereitgestellt werden.

Fazit
Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du die sichere und effektive Nutzung des MCR Barrel
Assembly Heavy 5.56 gewährleisten. Priorisiere immer die Sicherheit und die Einhaltung der lokalen Gesetze beim
Umgang mit Feuerwaffen und deren Komponenten. Danke für deine Aufmerksamkeit auf diese wichtigen Richtlinien.
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MCR Barrel Assembly Heavy 5.56 Safety Instructions

Introduction
Thank you for choosing the MCR Barrel Assembly Heavy 5.56 by FightLite Industries. This product is designed for
use with ARES Defense MCR weapon systems. To ensure safe and effective operation, please read this safety
instruction guide carefully. It includes essential information about product safety, usage, and disposal.

General Safety Guidelines
Always handle firearms and firearm components with care.
Ensure that the barrel assembly is compatible with your weapon system.
Follow all local laws and regulations regarding the use of firearms and firearm components.
Store the barrel assembly in a secure location, away from children and unauthorized users.
Inspect the barrel assembly for any damage before use. Do not use if damaged.
Be aware of your surroundings when using firearms to prevent accidents.
Always wear appropriate safety gear, including eye and ear protection, when using firearms.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the firearm is unloaded before changing the barrel assembly.
Use only 5.56 mm NATO ammunition with this barrel assembly.
Do not exceed the recommended gas system settings, as this may cause malfunctions or damage.
Do not attempt to modify the barrel assembly in any way.
Always use the included A2 flash hider to prevent muzzle flash.
Be cautious of hot surfaces after use; allow the barrel assembly to cool before handling.
Regularly clean and maintain the barrel assembly to ensure optimal performance and safety.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Ensure that the firearm is pointed in a safe direction.
Verify that the firearm is unloaded.
Gather necessary tools for installation.

Installation:

Remove the existing barrel assembly by following the manufacturer's instructions for your specific
firearm.
Align the MCR Barrel Assembly Heavy 5.56 with the barrel extension of your firearm.
Securely attach the barrel assembly, ensuring that it is properly seated and locked in place.

Gas System Adjustment:

Adjust the gas system according to the manufacturer's guidelines.
Test the gas system settings with dummy ammunition before live firing.

Usage:

Load the firearm with 5.56 mm NATO ammunition.
Fire the firearm in a controlled environment, following all safety protocols.
Monitor the performance of the barrel assembly during use.

PostUse:

Clean the barrel assembly after each use to prevent fouling and corrosion.
Store the barrel assembly in a dry, cool place when not in use.

Disposal Instructions



Dispose of the barrel assembly according to local regulations for firearm components.
Do not dispose of in regular household waste.
If the barrel assembly is damaged beyond repair, consult with a qualified firearms dealer for proper disposal
options.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or support regarding the MCR Barrel Assembly Heavy 5.56, please refer to the
manufacturer’s contact information provided with the product packaging.

Conclusion
By following these safety instructions, you can ensure the safe and effective use of the MCR Barrel Assembly Heavy
5.56. Always prioritize safety and compliance with local laws when handling firearms and their components. Thank
you for your attention to these important guidelines.
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Instrukcje Bezpieczeństwa Lufy MCR Heavy 5.56

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór Lufy MCR Heavy 5.56 od FightLite Industries. Produkt ten został zaprojektowany do użycia z
systemami broni ARES Defense MCR. Aby zapewnić bezpieczną i skuteczną obsługę, prosimy o uważne
zapoznanie się z niniejszym przewodnikiem bezpieczeństwa. Zawiera on istotne informacje dotyczące
bezpieczeństwa produktu, użytkowania i utylizacji.

Ogólne Zasady Bezpieczeństwa
Zawsze obchodź się z bronią palną i jej komponentami z ostrożnością.
Upewnij się, że lufa jest kompatybilna z Twoim systemem broni.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisów i regulacji dotyczących użycia broni palnej i jej komponentów.
Przechowuj lufę w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i osób nieupoważnionych.
Sprawdź lufę pod kątem uszkodzeń przed użyciem. Nie używaj, jeśli jest uszkodzona.
Bądź świadomy swojego otoczenia podczas używania broni, aby zapobiec wypadkom.
Zawsze noś odpowiednie środki ochrony osobistej, w tym ochronniki oczu i uszu, podczas używania broni
palnej.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Upewnij się, że broń jest rozładowana przed wymianą lufy.
Używaj tylko amunicji 5.56 mm NATO z tą lufą.
Nie przekraczaj zalecanych ustawień systemu gazowego, ponieważ może to spowodować usterki lub
uszkodzenia.
Nie próbuj modyfikować lufy w jakikolwiek sposób.
Zawsze używaj dołączonego tłumika płomieni A2, aby zapobiec pojawieniu się płomieni.
Zachowaj ostrożność w przypadku gorących powierzchni po użyciu; pozwól lufie ostygnąć przed jej obsługą.
Regularnie czyść i konserwuj lufę, aby zapewnić optymalną wydajność i bezpieczeństwo.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie:

Upewnij się, że broń jest skierowana w bezpiecznym kierunku.
Zweryfikuj, że broń jest rozładowana.
Zbierz niezbędne narzędzia do instalacji.

Instalacja:

Usuń istniejącą lufę, postępując zgodnie z instrukcjami producenta dla Twojej konkretnej broni.
Wyrównaj Lufę MCR Heavy 5.56 z przedłużeniem lufy Twojej broni.
Mocno przymocuj lufę, upewniając się, że jest prawidłowo osadzona i zablokowana na miejscu.

Regulacja Systemu Gazowego:

Dostosuj system gazowy zgodnie z wytycznymi producenta.
Przetestuj ustawienia systemu gazowego przy użyciu amunicji treningowej przed strzelaniem na żywo.

Użytkowanie:

Załaduj broń amunicją 5.56 mm NATO.
Strzelaj z broni w kontrolowanym środowisku, przestrzegając wszystkich protokołów bezpieczeństwa.
Monitoruj wydajność lufy podczas użycia.

Po Użyciu:

Czyść lufę po każdym użyciu, aby zapobiec zanieczyszczeniu i korozji.
Przechowuj lufę w suchym, chłodnym miejscu, gdy nie jest używana.



Instrukcje Utylizacji
Utylizuj lufę zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi komponentów broni palnej.
Nie wyrzucaj w zwykłych odpadach domowych.
Jeśli lufa jest uszkodzona ponad naprawę, skonsultuj się z wykwalifikowanym sprzedawcą broni w celu
uzyskania właściwych opcji utylizacji.

Informacje Kontaktowe w celu Uzyskania Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek zapytań dotyczących bezpieczeństwa lub wsparcia dotyczącego Lufy MCR Heavy 5.56,
prosimy o zapoznanie się z informacjami kontaktowymi producenta dostarczonymi w opakowaniu produktu.

Zakończenie
Przestrzegając tych instrukcji bezpieczeństwa, możesz zapewnić bezpieczne i skuteczne użycie Lufy MCR Heavy
5.56. Zawsze priorytetowo traktuj bezpieczeństwo i przestrzeganie lokalnych przepisów podczas obsługi broni palnej
i jej komponentów. Dziękujemy za uwagę na te ważne wytyczne.



MCR Barrel Assembly Heavy 5.56
Säkerhetsinstruktioner

Introduktion
Tack för att du valt MCR Barrel Assembly Heavy 5.56 från FightLite Industries. Denna produkt är avsedd för
användning med ARES Defense MCR vapensystem. För att säkerställa säker och effektiv användning, vänligen läs
denna säkerhetsinstruktionsguide noggrant. Den innehåller viktig information om produktsäkerhet, användning och
avfallshantering.

Allmänna Säkerhetsriktlinjer
Handha alltid skjutvapen och skjutvapenkomponenter med försiktighet.
Se till att barrel assembly är kompatibel med ditt vapensystem.
Följ alla lokala lagar och förordningar gällande användning av skjutvapen och skjutvapenkomponenter.
Förvara barrel assembly på en säker plats, bortom räckhåll för barn och obehöriga användare.
Inspektera barrel assembly för eventuell skada innan användning. Använd inte om den är skadad.
Var medveten om din omgivning när du använder skjutvapen för att förhindra olyckor.
Använd alltid lämplig skyddsutrustning, inklusive ögon och hörselskydd, när du använder skjutvapen.

Specifika Säkerhetsåtgärder för Användning
Se till att skjutvapnet är oladdat innan du byter barrel assembly.
Använd endast 5.56 mm NATO ammunition med denna barrel assembly.
Överskrid inte de rekommenderade inställningarna för gasystemet, eftersom detta kan orsaka funktionsfel
eller skador.
Försök inte att modifiera barrel assembly på något sätt.
Använd alltid den medföljande A2 flash hider för att förhindra mynningseffekter.
Var försiktig med heta ytor efter användning; låt barrel assembly svalna innan du hanterar den.
Rengör och underhåll regelbundet barrel assembly för att säkerställa optimal prestanda och säkerhet.

Instruktioner för Installation och Användning
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Förberedelse:

Se till att skjutvapnet pekar i en säker riktning.
Verifiera att skjutvapnet är oladdat.
Samla nödvändiga verktyg för installation.

Installation:

Ta bort den befintliga barrel assembly genom att följa tillverkarens instruktioner för ditt specifika
skjutvapen.
Justera MCR Barrel Assembly Heavy 5.56 med barrel extension på ditt skjutvapen.
Fäst barrel assembly ordentligt så att den är korrekt placerad och låst på plats.

Gasystemjustering:

Justera gasystemet enligt tillverkarens riktlinjer.
Testa gasysteminställningarna med dummy ammunition innan du skjuter med skarp ammunition.

Användning:

Ladda skjutvapnet med 5.56 mm NATO ammunition.
Skjut med skjutvapnet i en kontrollerad miljö, följ alla säkerhetsprotokoll.
Övervaka prestandan av barrel assembly under användning.

Efteranvändning:

Rengör barrel assembly efter varje användning för att förhindra beläggning och korrosion.
Förvara barrel assembly på en torr och sval plats när den inte används.

Avfallsinstruktioner
Kassera barrel assembly enligt lokala regler för skjutvapenkomponenter.
Kassera inte i vanlig hushållsavfall.
Om barrel assembly är skadad bortom reparation, konsultera en kvalificerad vapenhandlare för korrekta
avfallsalternativ.

Kontaktinformation för Vidare Stöd
För eventuella säkerhetsfrågor eller stöd gällande MCR Barrel Assembly Heavy 5.56, vänligen hänvisa till
tillverkarens kontaktinformation som medföljer produktförpackningen.

Slutsats
Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa säker och effektiv användning av MCR Barrel
Assembly Heavy 5.56. Prioritera alltid säkerhet och efterlevnad av lokala lagar när du hanterar skjutvapen och deras
komponenter. Tack för din uppmärksamhet på dessa viktiga riktlinjer.


